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Na temelju ¢lanka 4. stavka 1. Zakona o sprjecavanju sukoba interesa (,,Narodne novine* broj
143/21) 1 ¢lanka 30. Statuta Op¢ine Vir (,,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Vir* broj 11/09, 12/09, 02/11,
02/13, 02/18, 01/20, 4/21 ), Op¢insko vijec¢e Opcine Vir na 19. sjednici odrzanoj dana 19. rujna
2024. godine, donosi

ETICKI KODEKS
nositelja politickih duznosti u Op¢ini Vir

1. OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim se Etickim kodeksom ureduje sprjecavanje sukoba interesa izmedu privatnog i javnog
interesa u obnaSanju duznosti ¢lanova Opcinskog vije¢a i ¢lanova radnih tijela Opcéinskog
vijeca, nacin pracenja primjene EtiCkog kodeksa, tijela koja odlucuju o povredama Etickog
kodeksa te druga pitanja od znacaja za sprjeCavanje sukoba interesa.

Clanak 2.

Svrha je Eti¢kog kodeksa jacanje integriteta, objektivnosti, nepristranosti 1 transparentnosti u
obnasanju duznosti ¢lanova Opcinskog vije¢a i1 Clanova radnih tijela Opéinskog vijeca,
promicanje etinog ponaSanja i vrijednosti koje se zasnivaju na temeljnim druStvenim
vrijednostima i Siroko prihvaéenim dobrim obic¢ajima te jaCanje povjerenja gradana u nositelje
vlasti na lokalnoj razini.

Cilj je Eti¢kog kodeksa uspostava primjerene razine odgovornog ponasanja, korektnog odnosa
1 kulture dijaloga u obnaSanju javne duznosti, s naglaskom na savjesnost, ¢asnost, postenje,
nepristranost, objektivnost i odgovornost u obavljanju duZnosti ¢lanova Opcinskog vijeca 1
¢lanova radnih tijela Op¢inskog vijeca.

Clanak 3.

Odredbe ovog Etickog kodeksa ponaSanja ¢lanova Opcinskog vijeca i ¢lanova radnih tijela
Opcinskog vije¢a odnose se 1 na op¢inskog nacelnika (u daljnjem tekstu: nositelji politickih
duznosti).

Odredbe ovog Eti¢kog kodeksa iz glave II. Temeljna nacelna djelovanja ¢lanka 5. tocke 3.,4.,9.,
10., 14., 16.1 17. odnose na sve osobe koje je predsjednik Op¢inskog vijeca pozvao na sjednicu
Op¢inskog vijeca.

Clanak 4.

U ovome Etickom kodeksu pojedini pojmovi imaju sljedece znacenje:

1. diskriminacija je svako postupanje kojim se neka osoba, izravno ili neizravno, stavlja ili bi
mogla biti stavljena u nepovoljniji poloZaj od druge osobe u usporedivoj situaciji, na temelju
rase, nacionalnoga ili socijalnog podrijetla, spola, spolnog opredjeljenja, dobi, jezika, vjere,
politickoga ili drugog opredjeljenja, bracnog stanja, obiteljskih obveza, imovnog stanja,
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rodenja, drustvenog polozaja, Clanstva ili neclanstva u politickoj stranci ili sindikatu, tjelesnih
ili druStvenih poteskoca, kao i na temelju privatnih odnosa sa sluzbenikom ili duznosnikom Vir.
neformalni Zivotni partner, njegovi srodnici po krvi u uspravnoj lozi, braca i sestre, posvojitelj
1 posvojenik te ostale osobe koje se prema drugim osnovama i okolnostima opravdano mogu
smatrati interesno povezanima s nositeljem politicke duznosti

3. poslovni odnos odnosi se na ugovore o javnoj nabavi, kupoprodaji, pravo sluznosti, zakup,
najam, koncesije i koncesijska odobrenja, potpore za zaposljavanje i poticanje gospodarstva,
stipendije ucenicima i studentima, sufinanciranje prava iz programa javnih potreba i druge
potpore koje se isplacuje iz proracuna Opcine Vir.

3. potencijalni sukob interesa je situacija kada privatni interes nositelja politickih duznosti moze
utjecati na nepristranost nositelja politicke duznosti u obavljanju njegove duznosti

4. stvarni sukob interesa je situacija kada je privatni interes nositelja politickih duznosti utjecao
ili se osnovano moze smatrati da je utjecao na nepristranost nositelja politicke duznosti u
obavljanju njegove duznosti

4. uznemiravanje je svako neprimjereno ponasanje prema drugoj osobi koja ima za cilj ili koja
stvarno predstavlja povredu osobnog dostojanstva, ometa obavljanje poslova, kao 1 svaki ¢in,
verbalni, neverbalni ili tjelesni te stvaranje ili pridonoSenje stvaranju neugodnih ili
neprijateljskih radnih ili drugih okolnosti koje drugu osobu zastrasuju, vrijedaju ili ponizavaju,
kao 1 pritisak na osobu koja je odbila uznemiravanje ili spolno uznemiravanje ili ga je prijavila,
uklju€ujuéi spolno uznemiravanje.

(2) Izrazi koji se koriste u ovom Etickom kodeksu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako
na muski i zenski rod.

II. TEMELJNA NACELA DJELOVANJA

Clanak 5.

Nositelji politi€kih duZnosti moraju se u obavljanju javnih duZnosti pridrzavati sljedecih
temeljnih nacela:

1. zakonitosti 1 zaStite javnog interesa

2. odanosti lokalnoj zajednici te duznosti o€uvanja i razvijanja povjerenja gradana u nositelje
politi¢kih duZnosti i institucije opCinske vlasti u kojima djeluju

3. poStovanja integriteta 1 dostojanstva osobe, zabrane diskriminacije i povlas¢ivanja te zabrane
uznemiravanja

4. Cestitosti 1 poStenja te izuzetosti iz situacije u kojoj postoji mogucnost sukoba interesa

5. zabrane zlouporabe ovlasti, zabrane koriStenja duZnosti za osobni probitak ili probitak
povezane osobe, zabrane koriStenja autoriteta duznosti u obavljanju privatnih poslova, zabrane
trazenja ili primanja darova radi povoljnog rjeSavanja pojedine stvari te zabrane davanja
obecanja izvan propisanih ovlasti

6. konstruktivnog pridonoSenja rjeSavanju javnih pitanja

7. javnosti rada 1 dostupnosti gradanima

8. postovanja posebne javne uloge koju mediji imaju u demokratskom drustvu te aktivne i ne
diskriminirajuce suradnje s medijima koji prate rad tijela opinske vlasti

9. zabrane svjesnog iznoSenja neistina

10. iznoSenja sluzbenih stavova u skladu s ovlastima

11. pridrzavanja pravila rada tijela u koje su izabrani, odnosno imenovani

12. aktivnog sudjelovanja u radu tijela u koje su izabrani, odnosno imenovani



13. razvijanja vlastite upucenosti o odlukama u c¢ijem donoSenju sudjeluju, koriStenjem
relevantnih izvora informacija, trajnim usavrSavanjem i na druge nacine
14. prihvacanja dobrih obicaja parlamentarizma te primjerenog komuniciranja, ukljucujuci
zabranu uvredljivog govora;
15. odnosa prema sluzbenicima i namjestenicima upravnih odjela Op¢ine koji se temelji na
propisanim pravima, obvezama i odgovornostima obiju strana, isklju¢ujuéi pritom svaki oblik
politickog pritiska na upravu koji se u demokratskim drustvima smatra neprihvatljivim
(primjerice, davanje naloga za protupropisnog postupanja, najava smjena slijedom promjene
vlasti 1 sli¢no)
16. redovitog puta komuniciranja sa sluzbenicima i namjestenicima, $to ukljucuje pribavljanje
sluzbenih informacija ili obavljanje sluzbenih poslova, putem njihovih pretpostavljenih
17. osobne odgovornosti za svoje postupke.

Clanak 6.

Od nositelja politickih duznosti se ocekuje postovanje pravnih propisa i procedura koji se ticu
njihovih obveza kao nositelja politickih duznosti.

Od nositelja politickih duznosti se ocekuje da odgovorno i savjesno ispunjavaju obveze koje
proizlaze iz politicke duznosti koju obavljaju.

Clanak 7.

Gradani imaju pravo biti upoznati s ponasanjem nositelja politickih duznosti koje je u vezi s
obnasanjem javne duznosti.

I1I. ZABRANJENA DJELOVANJA NOSITELJA POLITICKIH DUZNOSTI

Clanak 8.
Nositeljima politickih duZnosti zabranjeno je traziti, prihvatiti ili primiti vrijednost ili uslugu
;iiiilaganja donoSenja odluke na Opcéinskom vijecu ili za glasovanje o odluci na sjednici
Op¢inskog vijeca ili sjednici radnog tijela Opc¢inskog vijeca.

Clanak 9.

Nositeljima politickih duznosti zabranjeno je ostvariti ili dobiti pravo ako se krS$i nacelo
jednakosti pred zakonom.

Clanak 10.
Nositeljima politickih duznosti zabranjeno je utjecati na donoSenje odluke radnog tijela
Op¢inskog vijeca ili odluke Opcinskog vijeca radi osobnog probitka ili probitka povezane
osobe.

IV. NESUDJELOVANJE U ODLUCIVANJU

Clanak 11.



Nositelj politicke duznosti je obvezan izuzeti se od sudjelovanja u donosenju odluke koja utjece
na njegov poslovni interes ili poslovni interes s njim povezane osobe.

V. TJELA ZA PRACENJE PRIMJENE ETICKOG KODEKSA
Clanak 12.
Primjenu Etickog kodeksa prate Eticki odbor i Vijece Casti.
Eticki odbor ¢ine predsjednik i dva ¢lana, a Vijeée Casti predsjednik i Cetiri ¢lana.
Predsjednika i ¢lanove Etickog odbora i Vije€e Casti imenuje i razrjeSuje Opcinsko vijece.

Mandat predsjednika i ¢lanova Etickog odbora i Vijec¢a cCasti traje do isteka mandata Clanova
Op¢inskog vijeca.

Clanak 13.

Predsjednik Etickoga odbora imenuje se iz reda osoba nedvojbenoga javnog ugleda u lokalnoj
zajednici. Predsjednik Etickoga odbora ne moze biti nositelj politicke duznosti, niti ¢lan
politicke stranke, odnosno kandidat nezavisne liste zastupljene u Op¢inskom vijecu.

Clanovi Eti¢koga odbora imenuju se iz reda vije¢nika Opéinskog vijeéa, jedan ¢lan iz vlasti i
jedan iz oporbe.
Clanak 14.

Predsjednik 1 ¢lanovi Vijeca Casti imenuje se iz reda osoba nedvojbenoga javnog ugleda u
lokalnoj zajednici.

Predsjednik Vijeca Casti 1 clanovi ne mogu biti nositelj politike duZnosti, niti ¢lanovi politicke
stranke, odnosno kandidati nezavisne liste zastupljene u Op¢inskom vijecu.

Clanak 15.

Eticki odbor pokrece postupak na vlastitu inicijativu, po prijavi ¢lana Opcinskog vijeca, €lana
radnog tijela Opc¢inskog vijeca, radnog tijela Opcinskog vijeca, nacelnika 1 sluzbenika upravnog
tijela Op¢ine 1ili po prijavi gradana.

Pisana prijava sadrzi ime 1 prezime prijavitelja, ime i prezime nositelja politicke duznosti koji
se prijavljuje za povredu odredaba Etickog kodeksa uz navodenje odredbe Etickog kodeksa
koja je povrijedena. Eticki odbor ne postupa po anonimnim prijavama.

Eticki odbor moZe od podnositelj prijave zatraziti dopunu prijave odnosno dodatna pojaSnjenja
1 oCitovanja.

Clanak 16.

Eticki odbor obavjestava nositelja politicke duznosti protiv kojeg je podnesena prijava i poziva
ga da u roku od 15 dana od dana primitka obavijesti Etickog odbora dostavi pisano o€itovanja
o0 iznesenim ¢injenicama i okolnostima u prijavi.



Ako nositelj politicke duznosti ne dostavi pisano ocitovanje Eticki odbor nastavlja s vodenjem
postupka po prijavi.

Etic¢ki odbor donosi odluke na sjednici ve¢inom glasova.
Clanak 17.

Etic¢ki odbor u roku od 60 dana od zaprimanja prijave predlaze Opcinskom vijecu donosenje
odluke po zaprimljenoj prijavi.

Ako je prijava podnesena protiv ¢lana Etickog odbora, taj ¢lan ne sudjeluje u postupku po

prijavi i u odluc¢ivanju.

Clanak 18.

Za povredu odredba Etickog kodeksa Opéinsko vije¢e moze izre¢i opomenu, dati upozorenje
ili preporuku nositelju politicke duznosti za otklanjanje uzroka postojanja sukoba interesa
odnosno za uskladivanje nacina djelovanja nositelja politicke duznosti s odredbama Eti¢kog
kodeksa.

Protiv odluke Op¢inskog vije¢a nositelj politicke duZznosti moze u roku od 8 dana od dana
primitka odluke podnijeti prigovor Vijec¢u casti.

Clanak 19.

Vijece Casti donosi odluku na sjednici ve¢inom glasova svih ¢lanova u roku od 15 dana od dana
podnesenog prigovora.

Vijece Casti moze odbiti prigovor i potvrditi odluku Opéinskog vije¢a ili uvaziti prigovor i
preinaciti ili ponistiti odluku Op¢inskog vijeca.
Clanak 20.

Na nacin rada Etickog odbora i Vijece Casti primjenjuju se odredbe Odluke o osnivanju i na¢inu
rada radnih tijela Opcinskog vijeca Opc€ine Vir.

Predsjednik 1 ¢lanovi Etickog odbora 1 Vije€a Casti ostvaruju pravo na naknadu za rad 1 druga
primanja sukladno Odluci o naknadi i drugim primanjima ¢lanova Op¢inskog vijeca i radnih
tijela Opcinskog vijeca.

Clanak 21.

Odluke Etickog odbora i Vijeca Casti objavljuju se u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir* i na
sluzbenoj mreznoj stranici Op¢ine Vir.

V1. ZAVRSNE ODREDBE



Clanak 22.
Ovaj Eticki kodeks stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Opcine

Vir®.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR

KLASA: 024-02/24-01/5
URBROJ: 2198-12-06-24-4
Vir, 19. rujna 2024.godine

Predsjednik Op¢inskog vije¢a
Antonio Vuceti¢

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Opcine Vir (,,Sluzbeni glasnik Op¢ine Vir* broj 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Op¢insko vije¢e Opc€ine Vir na svojoj 19. sjednici odrzanoj
dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ODLUKU

o prihvaéanju Izvjeiéa trgovackog drustva ,,Cisti otok* d.o.o0. za 2023. godinu

Clanak 1.

Prihvaca se Izvjescée trgovackog drustva ,,Cisti otok d.o.0. za 2023. godinu.

Clanak 2.

Izvjesc¢e iz ¢lanka 1. ove Odluke sastavni je dio Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir*.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR



KLASA:400-04/24-01/01
URBRO0J:2198/12-06-24-2
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Op¢ine Vir (,,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Vir* broj 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Op¢insko vije¢e Opéine Vir na svojoj 19. sjednici odrzanoj
dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ODLUKU

o prihvacanju Izvjesca trgovackog drustva ,,Vodovod-Vir* d.o.o. za 2023. godinu

Clanak 1.

Prihvaca se Izvjesce trgovackog drustva ,,Vodovod-Vir* d.o.o. za 2023. godinu.

Clanak 2.

Izvjesce iz €lanka 1. ove Odluke sastavni je dio Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir*.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR

KLASA:400-04/24-01/06
URBRO0J:2198/12-06-24-2
Vir, 19. rujna 2024. godine



Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Op¢ine Vir (,,Sluzbeni glasnik Opc¢ine Vir* broj 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Op¢insko vije¢e Opcine Vir na svojoj 19. sjednici odrzanoj
dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ODLUKU

o prihvacanju Izvjesca trgovackog drustva ,,Vir odrzavanje® d.o.o. za 2023. godinu

Clanak 1.

Prihvaca se Izvjescée trgovackog drustva ,,Vir odrzavanje* d.o.o. za 2023. godinu.

Clanak 2.

Izvjesce iz ¢lanka 1. ove Odluke sastavni je dio Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR

KLASA:400-04/24-01/08
URBRO0J:2198/12-06-24-2
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢




Na temelju ¢lanka 30. Statuta Opcine Vir (,,Sluzbeni glasnik Opcine Vir broj 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Op¢insko vije¢e Opcine Vir na svojoj 19. sjednici odrzanoj
dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ODLUKU

o prihvacéanju Izvjesca trgovackog drustva ,,Vir turizam* d.o.o. za 2023. godinu

Clanak 1.

Prihvaca se Izvjesce trgovackog drustva ,,Vir turizam® d.o.o0. za 2023. godinu.

Clanak 2.

Izvjesce iz €lanka 1. ove Odluke sastavni je dio Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir®.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR

KLASA:400-04/24-01/07
URBRO0J:2198/12-06-24-2
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Op¢ine Vir (,,Sluzbeni glasnik Opcéine Vir* broj 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Op¢insko vije¢e Opcine Vir na svojoj 19. sjednici odrzanoj
dana 19. rujna 2024. godine donijelo je
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ODLUKU

o prihvacéanju Izvjesca trgovackog drustva ,,Vir zastita® d.o.o. za 2023. godinu

Clanak 1.

Prihvaca se Izvjesce trgovackog drustva ,,Vir zastita® d.o.o. za 2023. godinu.

Clanak 2.

Izvjesce iz Clanka 1. ove Odluke sastavni je dio Odluke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir*.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR

KLASA:400-04/24-01/05
URBRO0J:2198/12-06-24-2
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢
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Na temelju c¢lanka 132. stavka 1., ¢lanka 167. stavka 5. podstavka 8. Zakona o gradnji
(,Narodne novine* broj 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), ¢lanka 58. Zakona o gradevinskoj
inspekciji (,,Narodne novine” broj 153/13) 1 odredbe ¢lanka 30. Statuta Opc¢ine Vir (,,Sluzbeni
glasnik Op¢ine Vir” broj 11/09, 12/09, 02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), a uz prethodno
pribavljeno misljenje Turisticke zajednice Opc¢ine Vir, Opéinsko vije¢e Opéine Vir na svojoj
19. sjednici odrzanoj dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ODLUKU
o zabrani i ogranic¢enju gradevinskih radova za vrijeme turisticke sezone

I OPCA ODREDBA
Clanak 1.

Ovom Odlukom propisuje se vrijeme zabrane ili ograni¢avanja izvodenja gradevinskih radova
na podru¢ju Opcine Vir u tijeku trajanja turisticke sezone. Ovom Odlukom propisuju se 1
prekrSajne sankcije za slucaj izvodenja gradevinskih radova protivno zabrani i ograni¢avanju u
smislu ove Odluke, te odreduje upravno tijelo Op¢ine Vir koje je nadlezno za nadzor provedbe
ove Odluke.

Clanak 2.

Pod gradevinskim radovima koji se u smislu ove Odluke zabranjuju smatraju se svi zemljani
radovi 1 radovi na izgradnji konstrukcije gradevine. Zemljanim radovima i radovima na
izgradnji konstrukcije gradevine, u smislu ove Odluke, smatraju se prethodni i pripremni
zemljani radovi, tesarski radovi, armiracki radovi, betonski radovi i ostali gradevinski radovi u
1 oko gradevine, a obavljaju se uz pomoc¢ radnih strojeva, kompresora, kamiona, gradevinskih
mijeSalica, udarnih ¢ekica (Stemalice) i slicne naprave kojima se proizvodi buka u okolisu.

Il VRIJEME ZABRANE RADOVA
Clanak 3.

Zabranjuje se izvodenje gradevinskih radova za vrijeme turisticke sezone, u kalendarskom
razdoblju od 15. lipnja do 15. rujna, u vremenu od 0:00 do 24:00 sata na cijelom podrucju
Op¢ine Vir.

U vremenu, razdoblju i na podru¢ju utvrdenom odredbom ovog ¢lanka, iznimno se mogu
izvoditi slijede¢i gradevinski radovi:

- hitni radovi na popravcima objekata 1 uredaja komunalne 1 ostale infrastrukture koji se javljaju
nenadano i kojima se sprjecava nastanak posljedica opasnih za Zivot i zdravlje ljudi, okoli§ ili
imovinu vece vrijednosti,

- nuzni radovi na popravcima gradevina kada zbog oStec¢enja postoji neposredna opasnost za
zivot 1 zdravlje ljudi, okoli$ ili imovinu vece vrijednosti,

- radovi na projektima od posebnog interesa za Op¢inu Vir,
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- gradenje objekata za koje je utvrden interes Republike Hrvatske, kao i interes jedinice lokalne
samouprave,

- radovi na uklanjanju gradevina na temelju inspekcijskog rjeSenja, rjeSenja Opcine Vir ili
odluke drugog tijela drzavne vlasti odnosno tijela lokalne vlasti,

- gradevinski poslovi; instalaterski, podopolagacki, soboslikarski, krovopokrivacki i sl. zavrsni
radovi te zbukanja koji se obavljaju u manjem opsegu i koji ne proizvode buku u okolisu.

Clanak 4.
Iznimno od odredbe iz ¢lanka 3. ove Odluke Upravni odjel za prostorno uredenje, graditeljstvo
1 komunalno gospodarstvo moze na temelju podnesenog zahtjeva odobriti obavljanje
gradevinskih radova na podru¢ju Opéine Vir u razdoblju iz ¢lanka 3. ove Odluke komunalnim
tvrtkama u vlasniStvu Op¢ine Vir, a koji se iz objektivnih razloga nisu mogli zavrsiti do 15.

lipnja, odnosno za koje postoji potreba da zapo¢nu sa radom prije 15. rujna.

O podnesenim zahtjevima odlucuje nadlezni upravni odjel na prijedlog Povjerenstva koje se
sastoji od tri ¢lana.

Povjerenstvo iz prethodnog stavka imenuje Nacelnik.

III PREKRSAJNA ODREDBA
Clanak 5.
Za svaki provedeni postupak i1 evidentirani prekr$aj nov€anim kaznama u visini od 6.636,14
eura kaznit ¢e se prekrsitelji - pravne osobe u svojstvu izvodaca i investitora koji postupe
protivno odredbama ove Odluke.
Za svaki provedeni postupak 1 evidentirani prekrSaj nov€anim kaznama u visini od 3.318,07

eura kaznit ¢e se prekrsitelji - fizicke osobe u svojstvu izvodaca i investitora koji postupe
protivno odredbama ove Odluke.

Clanak 6.

Nadzor nad provedbom ove Odluke povjerava se Upravnom odjelu za prostorno uredenje,
graditeljstvo i komunalno gospodarstvo.

IV ZAVRSNA ODREDBA
Clanak 7.
Ove Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir*.
OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR
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KLASA: 024-02/24-01/5
URBROJ: 2198-12-06-24-5
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢

Na temelju ¢lanka 20. 1 42. Zakona o lokalnim porezima (,,Narodne novine* br. 115/16, 101/17,
114/221114/23) 1 ¢lanka 30. Statuta Opcine Vir (,,Sluzbeni glasnik Op¢ine Vir br. 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 4/21), Op¢insko vije¢e Op¢ine Vir na svojoj 19. sjednici odrZanoj
dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ODLUKU
o op¢inskim porezima

I.OPCA ODREDBA
Clanak 1.
Odlukom o op¢inskim porezima Opc¢ine Vir (u daljnjem tekstu: Odluka) propisuju se vrste
op¢inskih poreza, visina stope poreza na potros$nju, visina poreza na kuéu za odmor, te tijelo
nadlezno za poslove utvrdivanja 1 naplate op¢inskih poreza.
I.VRSTE POREZA
Clanak 2.
Ovom Odlukom propisuju se sljede¢i op¢inski porezi:
1. Porez na potro$nju
2. Porez na kuée za odmor
I11. POREZ NA POTROSNJU

Clanak 3.

Stopa poreza na potros$nju iznosi 1% 1 predstavlja vlastiti izvor prihoda Op¢ine Vir.
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Clanak 4.

Poslove utvrdivanja, evidentiranja, nadzora, naplate i ovrhe radi naplate poreza na potro$nju
obavlja Upravni odjel za lokalne poreze Opc¢ine Vir.

IV. POREZ NA KUCE ZA ODMOR

Clanak 5.
Porez na kuée za odmor placa se po ¢etvornom metru neto korisne povrsine.

Na podrucju Opcine Vir utvrduju se Cetiri (4) zone za odredivanje visine poreza na kucu za
odmor, sukladno opremljenosti komunalnom infrastrukturom.

Zone za odredivanje visine poreza na ku¢u za odmor odredene su Grafickim prikazom zona za
obra¢un komunalne naknade na podru¢ju Opc¢ine Vir objavljenim na sluzbenoj stranici Opéine
Vir, www.vir.hr

Visina godi$njeg poreza na kuée za odmor iznosi:

- 5,00 EUR/m2 neto korisne povrsine za podrucje [. ZONE
4,00 EUR/m2 neto korisne povrsine za podrucje II. ZONE
3,00 EUR/m2 neto korisne povrsine za podrucje III. ZONE
2,00 EUR/m2 neto korisne povrsine za podrucje [V. ZONE

Clanak 6.

Poslove utvrdivanja, evidentiranja, nadzora, naplate i ovrhe radi naplate poreza na kuce za
odmor obavlja Upravni odjel za lokalne poreze Opc¢ine Vir.

V. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 7.
Postupci utvrdivanja poreza zapoceti po odredbama Odluke o opéinskim porezima (,,Sluzbeni
glasnik Op¢ine Vir* broj 05/19, 06/21, 07/21), koji nisu dovrSeni do stupanja na snagu ove
Odluke, dovrsiti ¢e se prema odredbama Odluke o opéinskim porezima (,,Sluzbeni glasnik
Op¢ine Vir broj 05/19, 06/21, 07/21).

Clanak 8.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o opCinskim porezima (,,Sluzbeni
glasnik Op¢ine Vir* br. 05/19, 06/21, 07/21).
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Clanak 9.

Ova Odluka objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Opc¢ine Vir*, a stupa na snagu 1. sije¢nja
2025. godine.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR

KLASA: 024-02/24-01/5
URBROJ: 2198-12-06-24-6
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢

Na temelju ¢lanka 30. Statuta Opcine Vir ("Sluzbeni glasnik Opcine Vir broj 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Op¢insko vijec¢e Opcine Vir na svojoj 19. sjednici
odrZanoj dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ZAKLJUCAK

0 prihvacanju Izvjesca o radu Nacelnika Opcéine Vir za razdoblje od 01.sije¢nja 2024. do 30.
lipnja 2024. godine

Clanak 1.

Prihvaca se Izvjesée o radu Nacelnika Opcine Vir za razdoblje od 01. sije¢nja 2024. do 30.
lipnja 2024. godine.

Clanak 2.

Izvjesc¢e iz €lanka 1. ove Odluke sastavni je dio Odluke

Clanak 3.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Op¢ine Vir®.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR
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KLASA:024-03/24-01/2
URBROJ:2198-12-06/01-24-2
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢

Temeljem odredbi Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne
novine* br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123-
17, 98/19, 144/20) i €l. 57. Statuta Opcine Vir (,,Sluzbeni glasnik Opéine Vir* br. 11/09,
12/09, 2/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Nacelnik Op¢ine Vir donosi

I1ZVJESCE O RADU NACELNIKA OPCINE VIR
za razdoblje od 01. sijecnja do 30. lipnja 2024. godine

Il uvoD

Statutom Op¢ine Vir propisana je obveza Nacelnika Opc¢ine Vir da dva puta godiSnje podnosi
Op¢inskom vijecu polugodi$nje izvjesce o svom radu.

Zakonom o lokalnoj 1 podru¢noj (regionalnoj) samoupravi propisano je da op¢inski nacelnik
priprema prijedloge op¢ih akata, izvrSava ili osigurava izvrSavanje op¢ih akata predstavni¢kog
tijela, usmjerava djelovanje upravnih tijela jedinice lokalne samouprave u obavljanju poslova
iz njihovoga samoupravnog djelokruga te nadzire njihov rad, upravlja nekretninama i
pokretninama u vlasniStvu jedinice lokalne samouprave kao 1 njezinim prihodima i rashodima,
odlucuje o stjecanju i otudivanju nekretnina i pokretnina jedinice lokalne samouprave i
drugom raspolaganju imovinom u skladu sa zakonom, statutom i posebnim propisima,
imenuje 1 razrjeSuje predstavnike jedinice lokalne samouprave u tijelima javnih ustanova,
trgovackih drustava i drugih pravnih osoba, osim ako posebnim zakonom nije drugacije
odredeno, te da obavlja i druge poslove utvrdene zakonom i statutom.

Il.  DJELOVANJE OPCINSKOG NACELNIKA
Op¢inski nacelnik je u ovom izvjeStajnom razdoblju koordinirao i usmjeravao rad svih
Upravnih odjela Op¢ine Vir, kao 1 rad svih ustanova i trgovackih drustava u vlasnistvu Opcine

Vir kako bi se sve aktivnosti odvijale u rokovima i sukladno zakonskim propisima.

Takoder, u ovom izvjesStajnom razdoblju odrzavani su brojni sastanci s raznim ministarstvima,
stru¢nim sluzbama, pravnih i fizickim osobama na podrucju Republike Hrvatske s ciljem
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rjeSavanja problema koji predstavljaju zapreke u razvitku i poboljSanju standarda na podrucju
Op¢ine Vir.

Bitno je istaknuti sastanak s ministrom regionalnog razvoja i fondova Europske unije gosp.
Simom Erli¢em koji se odrzao u mjesecu sijeénju na temu sredstava iz fondova Europske
unije koji bi se mogli iskoristiti za realizaciju bitnih projekata na podruc¢ju Opcine Vir.
Nadalje, odrzan je i sastanak izmedu nacelnika Op¢ine Vir, direktora Vodovod-Vir d.o0.0.
Hrvoja Basi¢a, zamjenika generalnog direktora Hrvatskih voda te predstavnika Ministarstva
gospodarstva na kojem je podrzan projekt dovrsetka kompletne vodovodne i kanalizacijske
mreze otoka Vir za sva naselja koja jo$ nisu spojena na mrezu vode i odvodnje, a konkretno je
dogovoreno da se ide u pripreme dokumentacije za javnu nabavu za odabir izvodaca radova i
nadzornog inzenjera.

Suradnja Nacelnika s Op¢inskim vijeéem Op¢ine Vir

U prvom polugodistu 2024. godine odrzane su ukupno tri sjednice Opc¢inskog vije¢a Opéine
Vir ito 16. sjednica odrzana dana 12. travnja, 17. sjednica odrzana dana 10. lipnja i 18.
sjednica odrzana dana 26. lipnja 2024. godine za koje je Nacelnik Opc¢ine Vir pripremao
prijedloge akata.

Ministarstvo pravosuda i uprave je 14. veljace 2024. godine donijelo Odluku kojom se
proglasila nezakonitom 15. sjednica Op¢inskog vije¢a Opcine Vir koja je bila odrzana dana
20. prosinca 2023. godine, te kojom su proglasene nistavima odluke donesene na 15. sjednici.
Na navedenoj sjednici donesen je Prora¢un Opéine Vir za 2024. godinu koji je navedenom
Odlukom Ministarstva pravosuda i uprave proglasen niStavim $to je znacilo da drugu godinu
za redom Op¢ina Vir nema Prorac¢un na temelju kojeg bi se financirala.

Na 16. sjednici Op¢inskog vije¢a Op¢ine Vir donesene su odluke o konvalidaciji svih odluka s
15. sjednice Op¢inskog vijeca koje su bile proglasene niStavim.

Na 17. sjednici Op¢inskog vijec¢a Op¢ine Vir donesen je Plan upravljanja pomorskim dobrom
na podruc¢ju Opcine Vir za razdoblje od 2024.-2028. godine, Odluka o redu na pomorskom
dobru, Odluka o izgledu sluzbene odore i1 sadrZaju sluZbene iskaznice pomorskih redara
Op¢ine Vir, Odluka o prihvac¢anju Procjene rizika od velikih nesre¢a za Op¢inu Vir, Odluka o
prihvacanju Plana zastite od poZara, Odluka o prihvacanju Procjene ugrozenosti od poZara i
tehnoloskih eksplozija, Odluka o pla¢i i drugim pravima nacelnika Op¢ine Vir za vrijeme
obavljanja duznosti, Odluka o Virskom ljetu i Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o
imenovanju nerazvrstanih cesta.

Na 18. sjednici donesena je Odluka o izmjeni 1 dopuni Odluke o proglaSenju statusa
nerazvrstanih cesta javnog dobra u op¢oj uporabi II, Odluka o stavljanju izvan snage Odluke o
ustrojstvu i djelokrugu Jedinstvenog upravnog odjela Op¢ine Vir, Odluka o stavljanju izvan
snage Odluke o spajanju trgovackih drustava ,,Vir zastita®, ,,Vir odrzavanje* i ,,Cisti otok® u
jedno trgovacko drustvo pod nazivom ,,Komunalac-Vir*, Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o
pla¢i i drugim pravima nacelnika Op¢ine Vir za vrijeme obavljanja duznosti, Pravilnik o
koristenju sluzbenih automobila, informaticke opreme, telekomunikacijske opreme 1
raspolaganju financijskim sredstvima za podmirenje troSkova reprezentacije ¢lanova
predstavnickog tijela Opcine Vir 1 vanjskih suradnika, Zakljucak o prihvacanju Izvjesca o
radu Nacelnika Op¢ine Vir za razdoblje od O1. sijecnja do 30. lipnja 2023. godine, Zakljucak
o prihvacanju Izvjes¢a o radu Nacelnika Opc¢ine Vir za razdoblje od 01. srpnja do 31. prosinca
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2023. godine 1 Odluka o stavljanju izvan snage Poslovnicke odluke o izmjeni i dopuni
Poslovnika Op¢inskog vije¢a Opéine Vir.

Akti Nacelnika Op¢ine Vir

Nacelnik Op¢ine Vir donio je viSe pojedinacnih akata, a najznacajnija je Odluka o
financiranju redovnih i nuznih rashoda 1 izdataka od 01. sije¢nja do 31. ozujka 2024. godine
koja je donesena dana 04. ozujka 2024. godine, zatim Odluka o financiranju redovnih i nuznih
rashoda 1 izdataka od 01. sije¢nja do 30. lipnja 2024. godine koja je donesena 29. ozujka
2024. godine, te Odluka o financiranju redovnih i nuznih rashoda i izdataka od 01. sije¢nja do
30. rujna 2024. godine koja je donesena 28. lipnja 2024. godine.

Ostvarenja prihoda i primitaka, rashoda i izdataka

U razdoblju od 01. sije¢nja do 30. lipnja 2024. godine ukupno je ostvareno 3.208.670,28 €
prihoda poslovanja $to je 79,3% ostvarenja iz istog razdoblja 2023. godine. Rashodi
poslovanja su ostvareni u iznosu od 2.044.366,60 €, a rashodi za nabavu nefinancijske
imovine u iznosu od 569.230,00 €. Na kraju ovog razdoblja ostvaren je visak prihoda i
primitaka raspoloziv u sljede¢em razdoblju u iznosu od 5.045.043,85 €.

Transparentnost

Na temelju Zakona o proracunu (,,Narodne novine* br. 144/21) na sluzbenoj stranici Op¢ine
Vir redovito se objavljuju sve isplate putem platforme Transparentno.

Socijalni programi

U myjesecu sijecnju podijeljena su rjeSenja za jednokratne materijalne potpore na temelju
pristiglih i pozitivno rijeSenih zahtjeva podnesenih povodom boZi¢nih blagdana 1
novogodi$njih praznika u 2023. godini. Ispla¢ivao se iznos od 600,00 € 1 to 200,00 € za
bozi¢nicu, 200,00 € za uskrsnicu, 100,00 € za ogrjev i 100,00 € za naknadu za pitku vodu iz
sredstva koja su osigurana iz Prora¢una za 2023. godinu. To je bila rekordna materijalna
potpora Opcine Vir za virske umirovljenike, nezaposlene, osobe starije od 65 godina i
korisnike Centra za socijalnu skrb.

U myjesecu veljaci podijeljena su rjeSenja za financiranje Skolske opreme, nov¢ane pomoci za
opremanje novorodenog djeteta i stipendija studentima. Izdano je ukupno 241 rjeSenja o
odobravanju financiranja Skolske opreme u iznosu od 350,00 € $to potvrduje sve veci broj
Skolske djece. Mjese¢no se rodiljama isplacuje iznos od 132,72 €, a stipendistima 200,00 €.

Nastavljeno je i financiranje autobusnih karata za sve ucenike s podrucja Op¢ine Vir, te za
umirovljenike za mjesni prijevoz te autobusne karte za prigradsku voznju za socijalnu
kategoriju stanovni$tva.

Komunalna infrastruktura
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Nastavili su se radovi na izgradnji javne rasvjete i to na cijelom podrucju Op¢ine Vir kako bi
se osiguralo poboljSanje uvjeta u ulicama gdje iz godine u godinu je sve veci broj stalnih
stanovnika. Planira se postavljanje oko 7.000 metara javne rasvjete u cijelom 2024. godini, a
u ovom razdoblju postavljena je javna rasvjeta u ulicama Antinoj ulici, odvojku Laz Il, Put
Smratine, Smratina IV, Smratina VI, Straza XVII, Straza XXV, Straza XXIII, Marovoj ulici i
Zadarskoj ulici.

Vodovod-Vir d.o.o. svakodnevno je vrsio priklju¢ke na vodovodnu i kanalizacijsku mrezu
zbog stalne gradnje novih objekata, obiteljskih kuca i apartmanskih zgrada. Nabavljena su
nova vozila priblizne vrijednosti 350.000,00 € na temelju EU javne nabave komunalne
opreme za odrzavanje sustava odvodnje otpadnih voda koja ¢e uvelike poboljsati postojeci
vozni park firme Vodovod-Vir d.o.o.

Op¢ina Vir dobila je od Ministarstva mora, prometa i infrastrukture dio sredstava za sanaciju
betonskog dijela virskih Setnica oSte¢enih uslijed vremenskih nepogoda u iznosu od 26.550,00
€. Takoder, Op¢ina Vir je dobila i 67.500,00 € od Ministarstva regionalnog razvoja i fondova
Europske unije za Projekt pojacanog odrzavanja nerazvrstanih cesta na podru¢ju Op¢ine Vir.

Vir odrzavanje d.o.o. je saniralo oSte¢enja na Setnicama od naselja Prezida do virske rive do
sezone. Na plazama su uredene klupe, dohranjivane su Sljunkom, postavljene su zaStitne
ograde u moru i svla¢ionice sve u svrhu priprema nove turisticke sezone. Svake godine se
dodatno poboljSavaju uvjeti na plazama na cijelom otoku Viru, kao i na prometnicama koje se
redovito odrzavaju, te se kontinuirano obnavlja horizontalna prometna signalizacija.

Razvoj turizma i promocija otoka

Nastavila se tradicija odrZzavanja kulturno zabavnih dogadanja povodom adventa, maSkara i
Virskog ljeta Sto pridonosi sve vecem broju turista. Trenutne turisti¢ke brojke pokazuju da je
broj dolazaka i no¢enja na razini prethodne godine $to pokazuje kontinuitet na turistickom
trzi$tu. Najveéi broj dolazaka je iz Slovenije, Njemacke, Madarske, Ceske i Slovacke.

Zakljucak

Sve postignuto u izvjestajnom razdoblju rezultat je zajednickog rada Nacelnika Opéine Vir,
op¢inske uprave i trgovackih drustava u vlasniStvu Op¢ine Vir. Zbog odredenih vije¢nika 1
njihovog destruktivnog ponasanja vezano uz sazivanje i odrZzavanje sjednica Op¢inskog vijeca
Op¢ine Vir, nazalost Op¢ina Vir nema Proracun na temelju kojeg bi mogla realizirati
najbitnije projekte za poboljSanje uvjeta zivota kao $to su izrada projektne dokumentacije za
izgradnju osmogodiSnje osnovne $kole, otkup zemljista za ostale projekte, izgradnja novih
plaza, novih djecjih igralista i sportskih terena, medutim nastaviti ¢e se i dalje raditi na
odrZavanju 1 realizaciji manjih projekata, a sve u okviru financijskih moguénosti koje
omogucuje Odluka o financiranju redovnih 1 nuznih rashoda i izdataka.

KLASA:024-03/24-01/2
URBROJ:2198-12-06/01-24-1
Vir, 05. srpnja 2024. godine
Nacelnik Op¢ine Vir
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Marino Radovi¢, mag. oec.

Na temelju ¢lanka 41. stavak 1. Zakona o predskolskom odgoju i naobrazbi («Narodne novine»
broj 10/97, 107/07, 94/13, 98/19, 57/22, 101/23) i ¢l. 30. Statuta Op¢ine Vir (,,Sluzbeni glasnik
Op¢ine Vir” broj 11/09, 12/09, 02/11, 02/13, 02/18, 01/20) Opcinsko vijece Opcine Vir na
svojoj 19. sjednici odrzanoj dana 19. rujna 2024. godine donijelo je

ODLUKU
o0 davanju suglasnosti na Pravilnik o upisu djece i ostvarivanju prava i obveza korisnika
usluga u Dje¢jem vrti¢u ,,Smjesko* Vir

Clanak 1.
Daje se suglasnost na prijedlog Pravilnika o upisu djece i ostvarivanju prava i obveza korisnika
usluga u Dje¢jem vrti¢u ”Smjesko” Vir, a koji prijedlog Pravilnika je u prilogu ove Odluke i
¢ini njezin sastavni dio.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u «Sluzbenom glasniku Op¢ine Viry.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR

KLASA: 024-02/24-01/5
URBROJ: 2198-12-06-24-8
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vucetic¢
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Na temelju ¢lanka 20. i 35. Zakona o predskolskom odgoju o obrazovanju (NN 10/97. 107/07.
94/13. 57/22 i 101/23). ¢lanka 62. Statuta te ¢lanaka 52. 1 33. Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu
i natinu rada Djedjeg vrti¢a ..Smjesko™ Vir Upravno vijeée na svojoj I1.sjednici odrzanoj dana
16.04.2024.godine donijelo je :

PRAVILNIK
o upisu djece i ostvarivanju prava i obveza
korisnika usluga u Dje¢jem vrticu ,,SmjeSko* Vir

I. OPCE ODREDBE 5
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom o upisu djece i ostvarivanju prava i obveza korisnika usluga u
Djecjem vrtic¢u ..Smjesko™ Vir (u nastavku teksta: Pravilnik) utvrduju se mjerila i postupak upisa
djece u Dje¢ji vrti¢ ..Smjesko* Vir ( dalje Vrti¢), ostvarivanje prava prvenstva pri upisu te uvjeti
ispisa kao i prava i obveze roditelja odnosno skrbnika djece — korisnika usluga u Dje¢jem vrticu.

Clanak 2.

U Vrti¢ se mogu upisati djeca sukladno Drzavnom pedagoskom standardu predskolskog
odgoja i naobrazbe (u daljnjem tekstu: pedagoski standard.

Odgojna skupina po programima moze se organizirati ukoliko postoji dovoljan interes
roditelja/skrbnika i prijavljene djece. sukladno propisanim pedagoskim standardima.

U Dje¢jem vrti¢u ostvaruju se sljedeéi programi za djecu predskolske dobi:

- redoviti programi njege. odgoja. naobrazbe. zdravstvene zatite. prehrane i socijalne
skrbi djece predskolske dobi (u daljnjem tekstu: redoviti programi) uskladeni s radnim
vremenom zaposlenih roditelja i potrebama djeteta,

- program predSkole za djecu u godini prije polaska u osnovnu 3kolu. a za djecu s
tesko¢ama u razvoju dvije godine prije polaska u osnovnu $kolu.

- posebni programi za djecu s teSko¢ama u razvoju. pripadnike nacionalnih manjina.
alternativni programi. rano ucenje stranih jezika. zdravstveni. 3portski. plesni. glazbeni.
likovni. dramsko-scenski. informaticki. ckolodki. vjerski i drugi programi prema poscbnim
interesima i potrebama djece.

- drugi razvojno orijentirani i socijalizacijski programi predskolskog odgoja u skladu s
potrebama djece i zahtjevima roditelja.

1. UPIS DJECE U PROGRAME DJECJEG VRTICA
Clanak 3.

Upis djece u programe Djecjeg vrtica provodi svake godine temeljem Odluke o upisu
Koja se objavljuje na mreznim stranicama i na oglasnim plocama vrtica.
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Clanak 4.

Pravo na upis u programe Djecjeg vrtica imaju djeca roditelja s prebivalistem na
podru¢ju Opéine Vir ¢ije dijete do 31.08. tekuée godine navriava tri godine Zivota. a ukoliko
ima slobodnih mjesta. u pojedine programe mogu se upisati i djeca roditelja s prebivalistem
na podrucju drugih gradova i opéina odnosno djeca roditelja koji nisu drzavljani Republike
Hrvatske. U predstoje¢u pedagosku godinu upisuju se djeca do maksimalnog kapaciteta
Vrtica. sukladno vazeéim pedagoskim standardima.

1. Prednost pri upisu u redovite programe
Clanak 5.

Djeeji vrti¢ je duzan sukladno svom kapacitetu organizirati prvenstveno redovite
programe predskolskog odgoja za djecu s prebivalistem na podrucju Opéine Vir. te osigurati
prednost pri upisu u redovite programe na nac¢in utvrden zakonom. odlukom osnivaca i ovim
Pravilnikom.

Ukoliko se sva prijavljena djeca mogu upisati nece se primjenjivati kriteriji za
ostvarivanje prednosti. a ukoliko se sva prijavljena djeca ne mogu upisati primijeniti ¢e se
zakonski kriteriji za djecu koja obvezno pohadaju predskolu odnosno za djecu koja do
I.travnja tekude godine navrse cetiri godine Zivota te redoslijed za ostvarivanje prednosti pri
upisu primjenom modela bodovanja kako slijedi:
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KRITERIJI DOKUMETACILJA MJERILA
BODOVANIJA
1. | Djeca roditelja invalida Rjedenje o statusu HRVI. preslika
Domovinskog rata smrtnog lista ili izvadak iz matice 10 bodova
umrlih
2. | Dijete iz obitelji s troje ili Za svako dijete rodni list ili
vie djece izvadak iz Matice rodenih ili 1 bod za svako
potvrda o rodenju djeteta malodobno dijete
5 Djeca oba zaposlena Potvrda o zaposlenju roditelja
oditelja Za svakog roditelja dokaz o $0 bt
zaposlenju / elektroni¢ki zapis iz
evidencije Hrvatskog zavoda za
mirovinsko osiguranje
4. | Djeca s teskocamau Preslika zdravstvene i druge
razvoju i kroni¢nim dokumentacije (sukladno ¢lanku 6. 10 bodova
bolestima Drzavnog pedagoskog standarda)
5. | Djeca samohranih roditelja | Smrtni list za preminulog roditelja
‘ ili potvrda o nestanku drugog 20 bodova
{ roditelja ili rjeSenje Hrvatskog
i zavoda za socijalni rad o
i priviemenom uzdrzavanju djeteta.
‘ Pravomocna presuda o razvodu
braka
6. | Dijete jednoroditeljske Rodni list djeteta ne stariji od 3
obitelji ‘ mjeseca. odluka o roditeljskoj 10 bodova
skrbi. uvjerenje Hrvatskog zavoda
za socijalni rad o jednoroditeljskoj
| obitelji
. |
7. | Djeca osoba s invaliditetom | Nalaz i miljenje o teZini i vrsti 6 bodova
upisanih u oéevidnik osoba | invaliditeta — o3teéenju
s invaliditetom funkcionalnih sposobnosti Zavoda
za vjeStatenje, profesionalnu
rehabilitaciju 1 zapodljavanje
osoba s invaliditetom
8.

Djeca koja su ostvarila pravo
na socijalnu uslugu
smjestaja u udomiteljskim
obiteljima

Presliku rjedenja da je dijete u
udomiteljskoj obitelji

12 bodova
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l—9‘_l)Jtal\—om imaju Uvjerenje o prebivalistu za dijete i 20 boda I
l prebivaliste ili boraviste na | roditelje

podru¢ju djecjeg vrtica ‘
} S— d
[10. | Djeca roditelja koji primaju | VaZeée rjeSenje o primanju djecjeg |
! doplatak za djecu ili doplatka ili zajam&ene minimalne 2 boda ‘
‘ roditelja korisnika naknade i
| zajam¢ene minimalne Preslika rodnog lista ili izvatka iz i
1 naknade. Matice rodenih ili potvrda o ‘
] rodenju ‘

Clanak 6.

Prednost pri upisu u okviru planiranog broja slobodnih mjesta po dobnim skupinama
ostvaruje dijete s veéim zbrojem bodova.

Roditelji koji se pozivaju na neki od kriterija za ostvarivanje prednosti. prijavi za upis
duzni su priloziti dokumentaciju kako je navedeno u tablici.

Za to¢nost podataka iz prethodnog stavka ovog ¢lanka odgovorne su osobe koje su
izdale dokumente. odnosno podnositelj zahtjeva.

U slu¢aju osnovane sumnje u to¢nost podataka iz prilozenih dokumenata Povjerenstvo
koje obavlja upis moze obaviti provjeru.

Podnositelji prijava koji nisu prilozili odgovarajuée dokaze ne mogu se pozivati na
prednost pri upisu.

Clanak 7.

Ako vise djece ostvari jednak broj bodova. prednost pri upisu utvrduje struéno
povierenstvo za upis djece na temelju struéne procjene.

Struéno povjerenstvo imenuje Upravno vijec¢e svojom Odlukom.

Prije upisa u djegji vrti¢ provodi se inicijalni razgovor s roditeljem i djetetom. odnosno
provodi se opazanje djetetova ponaSanja i komuniciranja uz nazotnost roditelja. a koje
provodi struéno povijerenstvo djedjeg vrtica (struéni suradnici. visa medicinska sestra i
ravnatelj).

Prosudbu o uklju¢ivanju djece u odgojno-obrazovne skupine s redovitim ili posebnim
programima za djecu s teskoc¢ama u razvoju iz stavka 1. ovoga ¢lanka. djece sa zdravstvenim
teskocama 1 neurolodkim odtecenjima. kao i djece koja pri upisu imaju prilozene preporuke
stru¢njaka donosi stru¢no povjerenstvo djecjeg vrtica.

Dijcca koja se tijekom pedagoske godine ispiSu iz vrtica iz bilo kojeg razloga. a Zele se
ponovno upisati u novoj pedagodkoj godini. nemaju nikakvu prednost pri upisu.

Izuzetak od pravila iz prethodnog stavka ovog ¢lanka su djeca koja zbog svog trenutnog
psihofizi¢kog stanja ne pohadaju viti¢ vide mjeseci.
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Clanak 8.

Nacin ostvarivanja prednosti  pri upisu djece u dje¢ji vrti¢ ureduje opéina Vir kao
osnivat djecjeg vrtica svojim aktom.
Upisi se mogu provoditi elektroni¢kim putem.

Clanak 9.

Roditelj je duzan dostaviti Dje¢jem vrticu nalaz i misljenje tijela vijeS$tacenja ili
rieSenje centra za socijalnu skrb o postojanju teskoce u razvoju djeteta. uz obvezu odazivanja
na poziv Dje¢jeg vrtica radi davanja misljenja strunog povjerenstva o postojanju uvjeta za
integraciju djeteta u redovite programe. uklju¢ivanje u posebnu odgojno-obrazovnu skupinu s
posebnim programom za djecu s tesko¢ama u razvoju ili uklju¢ivanje u drugi odgovarajuci
program koji Djegji vrti¢ moZe ponuditi.

2. Program predskole )
Clanak 10.

Program predskole obavezan je za svu djecu u godini pred polazak u $kolu i opéina je
duzna osigurati mjesto u dje¢jem vrtié¢u za dijete koje je obvezno pohadati pred$kolu.
Program predskole integriran je u redoviti program vrtic¢a.

3. Posebni i drugi programi
Clanak 11.

Djecji vrti¢ moZe organizirati posebne cjelodnevne. poludnevne i kraée programe te
druge programe predskolskog odgoja u skladu s interesima i potrebama djece i zahtjevima
roditelja i postojanju uvjeta u Djedjem vrti¢u. uz suglasnost Osnivada.

4. Postupak upisa
Clanak 12.

U skladu s Zakonom. u Djedjem se vrticu svake godine objavljuje oglas za upis djece
radi ostvarivanja programa predskolskog odgoja. )
= utvrduje vrijeme i uvjete upisa u zajednickoj Obavijesti 0 upisu djece u Dj
= djegji vrti¢ objavljuje detaljnije podatke o svim programima koje nudi Dj

v
.

e¢ji vrtic¢
«

edji vrtié

Clanak 13.

. Roditelj odnosno skrbnik djeteta podnosi zahtjev za upis djetet
Dje¢jeg vrtica u pravilu ako stanuje na podrucju na kojem djeluje :
interes za izabrani program koji nudi Djecji vrti¢. S

Uz zahtjev za upis djeteta roditelj odnosno skrbnik prilaze:

a u odredeni program
Djegji vrti¢ odnosno ako ima
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1. rodni list ili izvadak iz matice rodenih ili potvrdu s podacima o rodenju djeteta ili
pisanu privolu roditelja da Djegji vrtic moZe sam provjeriti podatke o rodenju djeteta u
maticama rodenih,

2. uvjerenje o mjestu prebivalista djeteta i presliku osobnih iskaznica roditelja,

3. dokaze o €injenicama bitnim za ostvarivanje prednosti pri upisu iz ¢lanaka 5.. 6.1 7.
ovog Pravilnika.

Clanak 14.

Postupak upisa djece u programe Djecjeg vrtica provodi Struéno povjerenstvo za upis
djece (u nastavku teksta: Povjerenstvo ) koju imenuje Upravno vijece.

Upravno vijeée imenuje predsjednika i dva ¢lana Povjerenstva iz reda struénih
suradnika, vise medicinske sestre i ravnatelja Djecjeg vrtica, na vrijeme od dvije godine.

Stru¢no povjerenstvo radi na sjednicama koje saziva predsjednik.

Sjednica se moze odrzati ako je nazo¢na veéina ¢lanova.

Stru¢no povjerenstvo donosi odluke vecinom glasova ukupnog broja ¢lanova.

Stru¢no povjerenstvo odlucuje o zahtjevima za upis djece u odgojno-obrazovni program
na temelju rezultata cjelovitog uvida o razvoju i potrebama svakog djeteta. analize dostavljene
dokumentacije, rezultata inicijalnog razgovora s roditeljima odnosno skrbnicima djece, uz
nazo¢nost djeteta. koji timski obavljaju c¢lanovi struéno-razvojne sluzbe, uz mogucnost
konzultacije s vanjskim stru¢njacima radi pribavljanja misljenja i podataka bitnih za
odlucivanje.

O radu Stru¢nog povjerenstva vodi se zapisnik.

Clanak 15.

Stru¢no povjerenstvo za upis je duzno u roku od mjesec dana po isteku roka za
podnosenje zahtjeva za upis djece) objaviti rezultate upisa na oglasnim plocama u svim
objektima Djecjeg vrtica sa sljede¢im podacima:

- o prihvac¢enim zahtjevima za upis djece.

- 0 odbijenim zahtjevima za upis djecc.

- 0 slobodnim kapacitetima Djec¢jeg vrti¢a nakon utvrdenih rezultata upisa.

Na temelju rezultata upisa Stru¢nog povjerenstva Odluku o upisu donosi Upravno
vijede.

Clanak 16.

Ravnatelj Dje¢jeg vrtica duzan je dostaviti osnivacu - Opéini Vir obavijest o:
- 0 broju zaprimljenih zahtjeva.
- o prihvaéenim zahtjevima za upis djece,
- 0 odbijenim zahtjevima za upis djece - s obrazlozenjem.
- 0 raspolozivim kapacitetima Dje¢jeg vrtica nakon utvrdenih rezultata upisa.
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Clanak 17.

Roditelj odnosno skrbnik djeteta nezadovoljan rjeenjem glede upisa ili rasporeda svojeg
djeteta moze izjaviti zalbu Upravnom vijeéu u roku od 15 dana od dana oglaSavanja rezultata
upisa.

Clanak 18.

O 7albama rjesava Upravno vijece uroku od 15 dana od dana isteka roka za Zalbu.

U radu Upravnog vije¢a sudjeluje i predstavnik Struénog povjerenstva za upise radi
obrazlozenja odluke Upravnom vijecu. ali bez prava odlu¢ivanja.

Upravno vijeée po zalbi moze:

- adbaciti zalbu kao nepravodobnu,

- adbiti zalbu kao neosnovanu i potvrditi odluku Stru¢nog povjerenstva,

- usvojiti zalbu i ukinuti odluku Strunog povjerenstva za upise te samo donijeti odluku
o upisu odnosno rasporedu djeteta ili pak vratiti Struénom povjerenstvu  na ponovno
odlucivanje.

Odluka Upravnog vijeca je konacna.

O svojoj odluci Upravno vijeée izvjeStava roditelja odnosno skrbnika djeteta.

Clanak 19.

Nakon provedenog postupka upisa ravnatelj je duzan izvijestiti osnivata o konacnom
broju djece po skupinama.

Clanak 20.

Roditelj odnosno skrbnik djeteta duzan je sklopiti ugovor o ostvarivanju programa s
Dje¢jim vrticem u roku od mjesec dana od dana oglaSavanja rezultata upisa. a iznimno
najkasnije do 30. rujna tekuée godine.

Clanak 21.

Dijeca upisana slijedom oglasa zapoc¢inju ostvarivati program od 1. rujna tekuée
godine. ako drugacije nije utvrdeno odlukom osnivaca ili ugovorom Djegjeg vrtica s
roditeljem odnosno skrbnikom djeteta.

Prije pocetka ostvarivanja programa roditelj odnosno skrbnik duzan je dostaviti
potvrdu nadleznog lije¢nika o obavljenom sistematskom pregledu djeteta prije upisa u djedji
vrtic. o

Clanak 22.

Djeca koja po oglasu nisu primljena u Djedji vrti¢ vode se na listi prednosti. te se
upisuju tijekom godine ukoliko se oslobodi odgovarajuéi broj mjesta u odgojno-obrazovnim
skupinama ili dode do prosirenja kapaciteta Djejeg vrtica (otvaranjem novih objekata.
ustrojavanjem novih odgojno-obrazovnih skupina). . ‘

Ukoliko nema djece na listi prednosti ili se roditelj odnosno skrbnik djeteta ne
odazove na obavijest Djecjeg vrtica o slobodnom mijestu za upis. u Djegji vrti¢ se mogu
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tijekom godine upisati i djeca ¢iji roditelji odnosno skrbnici nisu sudjelovali u postupku za
prijem djece po oglasu.

Ukoliko se tijekom godine djeca s liste ¢ekanja ne upisu u vrti¢. u sljede¢em upisnom
roku ne ostvaruju prednost prvenstva upisa.

IIL. OSTVARIVANJE PRAVA I OBVEZA KORISNIKA USLUGA DJECJEG VRTICA
Clanak 23.

Roditelj odnosno skrbnik djeteta — korisnik usluga ima pravo:

- prije pogetka ostvarivanja programa biti upoznat s programom za dijete i uvjetima pod
kojima se on ostvaruje te s tim u svezi pravima i obvezama korisnika usluga,

- putem individualnih razgovora i roditeljskih sastanaka biti redovito izvjeStavan o
razvoju i napredovanju djeteta. te biti ukljucen u razlicite oblike suradnje roditelja i Djegjeg
vrtica,

- podnositi zahtjeve nadleznim tijelima Djecjeg vrtica radi ostvarivanja i zatite
pojedinacnih prava i potreba djeteta,

- sudjelovati u planiranju, realizaciji i vrednovanju odgojno-obrazovnog programa za
dijete.

- sudjelovati u upravljanju Dje¢jim vrtiéem na nacin utvrden zakonom j Statutom
Di ‘éi cg vrtica. birati i biti biran za predstavnika roditelja korisnika usluga u Upravnom vijecu
jeg vrtica.

Clanak 24.

Roditelj odnosno skrbnik djeteta — korisnik usluga duzan je:

- prije pocetka ostvarivanja programa dostaviti potvrdu nadleznog lije¢nika o
obavljenom sistematskom zdravstvenom pregledu djeteta. te dodatnu zdravstvenu potvrdu za
slu¢aj promjena zdravlja nastalih nakon sistematskog zdravstvenog pregleda,

- predoiti potpunu dokumentaciju i informaciju o karakteristikama i potrebama djeteta
koje su bitne za odabir primjercnog programa kao i za njegovu sigurnost i zdravlje tijckom
ostvarivanja programa,

- pravovremeno izvjeSéivati Djecji vrtié o promjenama razvojnog statusa djcteta j
suradivati s Djecjim vrtiéem u postupcima jzmjena programa,

- za slucaj znacajnih promjena zdravstvenog stanja ili razvojnog statusa djeteta koje
tijekom ostvarivanja programa uoci strucni tim Dje¢jeg vrtica, obaviti potrebne pretrage i
pribaviti misljenja nadleznih sluzbi te sudjelovati u programu pedagoske opservacije djeteta i
utvrdivanju novog prilagodenog individualiziranog programa. ako je to u interesu razvojnih
potreba i sigurnosti djeteta odnosno sigurnosti i ostvarivanja odgojno-obrazovnog programa za
drugu djecu.

- osobno dovoditi i odvoditi dijete iz odgojno-obrazovne skupine ili pismeno izvijestiti
odgojitelja o punoljetnoj osobi koju je za to ovlastio, .

- izvijestiti odgojitelja odgojno-obrazovne skupine u roku od 24 sata o razlozima
izostanka djeteta,
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- ne dovoditi u Dje¢ji vrtié¢ bolesno dijete. a nakon zavrsenog lije¢enja dostaviti potvrdu
nadleznog lijeénika o obavljenom zdravstvenom pregledu iz koje je vidljivo da je dijete
sposobno pohadati Djecji vrtic,

- nakon izbivanja djeteta iz Djegjeg vrti¢a zbog drugih razloga u trajanju duljem od 60
dana dostaviti potvrdu nadleznog lije¢nika o obavljenom zdravstvenom pregledu iz koje je
vidljivo da je dijete sposobno pohadati Djecji vrtic.

- odazvali se pozivima na roditeljske sastanke i druge oblike suradnje roditelja s Djecjim
vrtiéem u cilju pracenja razvoja i napredovanja djeteta,

- dostaviti Dje¢jem vrticu pisanu obavijest o ispisu djeteta iz Djecjeg vrtica najkasnije 15
dana prije ispisa. te dokazati podmirenje svih nastalih troskova programa do dana ispisa,

- izvrsavati druge obveze korisnika usluga utvrdene opéim aktima Djecjeg vrtica.

Clanak 25.

Djegji vrti¢ je duzan:

- ustrojiti rad s djecom u jaslicnim i vrtiénim odgojnim skupinama sukladno propisanom
programu i standardu predskolskog odgoja.

- suradivati s obitelji djeteta u cilju pracenja razvoja i napredovanja djeteta.

- osigurati redovito izvjeStavanje korisnika usluga i njihovo sudjelovanje u upravljanju
Dje¢jim vrticem sukladno zakonu i Statutu Djecjeg vrtica,

- omoguéiti zastitu pojedinacnih prava korisnika usluga podnosenjem Zalbe odnosno
zahtjeva Upravnom vijecu,

- upozoriti korisnika usluga da Dje¢ji vrti¢ pridrzava pravo prerasporedivanja djeteta iz
jedne u drugu odgojno-obrazovnu skupinu. iz jednoga u drugi objekt. organiziranja prijevoza
djece u drugi objekt ili drugi djecji vrti¢ i posebnog organiziranja programa za vrijeme lipnja,
srpnja i kolovoza te u drugim posebnim okolnostima. u skladu s pedagoskim nacelima i
interesima organizacije rada u zadovoljavanju utvrdenih potreba za programima predskolskog
odgoja na podru¢ju Opéine Vir

- upozoriti Korisnika usluga da Dje¢ji vrtic moze. u slucaju znacajnih promjena
zdravstvenog stanja ili razvojnog statusa djeteta koje uo€i stru¢ni tim Djecjeg vrtica. izmijeniti
program i uvjete ostvarivanja programa za dijete: s tim da postupak promjene programa pokreée
stru¢no-razvojna sluzba na temelju praéenja stanja i potreba djeteta te na temelju provedene
pedagoske opservacije kao i dodatno obavljenih pretraga i misljenja nadleznih sluzbi. u interesu
razvojnih potreba djeteta. njegove sigurnosti te sigurnosti i ostvarivanja odgojno-obrazovnog
programa za drugu djecu,

- upozoriti korisnika usluga da Djecji vrtic moZe otkazati ostvarivanje programa za dijete
u slucaju znacajnih promjena u razvojnom statusu djeteta. ako ni novi prilagodeni
individualizirani program ne zadovoljava razvojnim potrebama djeteta.

- u slu¢aju promjenc ili otkazivanja ostvarivanja programa usmijeriti korisnika usluga na
daljnje postupanje i institucije koje ¢e primjereno zadovoljiti potrebe djeteta,

- upozoriti Korisnika usluga da Djegji viti¢ moze otkazati ostvarivanje programa djetetu
ako korisnik ne plati dospjele obveze u roku od 30 dana od dana dospjeca obveze ili ako
Korisnik na drugi na¢in prekrsi obveze utvrdene ugovorom ili opé¢im aktom Djegjeg vrtica,

- prilikom prelaska djeteta u drugi dje¢ji vrti¢ predati korisniku usluga propisanu
dokumentaciju koju treba dostaviti drugom dje¢jem vrticu,
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- primiti prema odluci struénog tima dijete koje prelazi iz drugog dje¢jeg vrtica radi
reseljenja ili drugih opravdanih razloga. ukoliko ima slobodnih kapaciteta. a prethodno su
Jen| 2 £
podmirena sva dugovanja.

Clanak 26.
Informacije o dject i roditeljima koje Vrti¢ posjeduje. zasticene su sukladno Zakonu o
zadtiti osobnih podataka.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 27.
[zmjene i dopune ovog Pravilnika donose se na na¢in propisan za njegovo donoienje.
Clanak 28.
Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o upisu i mjerilima upisa
djece u djecji vriié .Smjesko. Vir kojeg je Upravno vijeée Djecjeg vrtica donijelo na 48.
sjednici odrzanoj dana 28.04.2022. godine. po prethodnoj suglasnosti Opéinskog vijec¢a opéine
Vir KLASA :024-02/22-01/4 UR.BROJ:2198-12-06-22-070d dana 30.0Zzujka 2022. godine.
Clanak 29.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osam dana nakon objave na oglasnoj plo¢i Djecjeg vrtica.
KLASA: 601-06/24-01/17
UR.BROJ: 2198-12-08-04-24-01

Vir. 16.04.2024.go0dine

[ PREDSIEDNIK
UPRAVROG VIIECA:

»‘,] 7110
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Na temelju ¢lanka 30. Statuta Opcine Vir (,,Sluzbeni glasnik Opéine Vir* br. 11/09, 12/09,
02/11, 02/13, 02/18, 01/20, 04/21), Op¢insko vijece Op¢ine Vir na svojoj 19. sjednici odrzanoj
dana 19. rujna 2024. godine donijelo je sljedeci

ZAKLJUCAK
o davanju suglasnosti na Pravilnik o materijalnim pravima duznosnika, sluzbenika i
vanjskih suradnika Op¢ine Vir i Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
materijalnim pravima duznosnika, sluzbenika i vanjskih suradnika Op¢ine Vir

Clanak 1.
Daje se suglasnost Op¢inskom nacelniku na doneseni Pravilnik o materijalnim
pravima duznosnika, sluzbenika i vanjskih suradnika Op¢ine Vir, od 09. lipnja 2021.
godine, Klasa: 406-09/21-1/1, Urbroj: 2198/12-06/01-21-1, objavljenim na sluzbenim
stranicama Op¢ine Vir, www.vir.hr i Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
materijalnim pravima duznosnika, sluzbenika i vanjskih suradnika Op¢ine Vir, od O1.
prosinca 2022. godine, Klasa 406-09/21-1/1 Urbroj: 2198/12-06/01-22-2, objavljenim
na sluzenim stranicama Op¢ine Vir www.vir.hr , a koji Pravilnici su bili na snazi kao
upravni akti kojima se reguliraju uprave ovlasti i obveze za razdoblje do stupanja na
snazi Pravilnika o koriStenju sluzbenih automobila, informaticke opreme,
telekomunikacijske opreme i raspolaganju financijskim sredstvima za podmirenje
troskova reprezentacije ¢lanova predstavnickog tijela Opéine Vir i vanjskih suradnika,
koje je Op¢insko vijece donijelo 26. lipnja 2024. godine, Pravilnika o koriStenju
sluzbenih automobila, informaticke opreme, telekomunikacijske opreme i
raspolaganju financijskim sredstvima za podmirenje troskova reprezentacije
sluzbenika i namjeStenika Op¢ine Vir , kojeg je donio Op¢inski nacelnik, 27. lipnja
2024 . godine 1 Pravilnika o koriStenju sluZzbenih automobila, informaticke opreme,
telekomunikacijske opreme i raspolaganju financijskim sredstvima za podmirenje
troSkova reprezentacije nacelnika Op¢ine Vir , koje je Op¢inski nacelnik donio 27.
lipnja 2024 . godine.

Clanak 2.
Ovaj Zakljucak stupa na snagu prvog dana od dana objave u ,,SluZzbenom glasniku Op¢ine Vir®.

OPCINSKO VIJECE OPCINE VIR
KLASA: 024-02/24-01/5
URBROJ: 2198-12-06-24-7
Vir, 19. rujna 2024. godine

Predsjednik Op¢inskog vijeca
Antonio Vuceti¢
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“Sluzbeni glasnik Op¢ine Vir” — Sluzbeno glasilo Op¢ine Vir
Izdavac: Opéina Vir
Vir, Trg Sv. Jurja 1, telefon: 023 / 362-018
sluzbeni glasnik objavljuje se i na www.vir.hr
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